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NOTA PUNTO "I/A"

del: Gruppo "Associazione europea di libero scambio (EFTA)"

al: Coreper (Parte seconda)/Consiglio

n. prop. Com:  12443/08 CH 42 AGRI 247 VINS 1 PHYTOSAN 14 SEMENCES 9 ARM 1
VETER 18 ENT 201 PROBA 32 DENLEG 101 ELARG 88 UD 133

Oggetto: Proposta di decisione del Consiglio relativa alla firma, a nome della Comunita,
dell'Accordo tra la Comunita europea e la Confederazione Svizzera recante
modifica, con applicazione provvisoria, dell'Accordo tra la Comunita europea e la
Confederazione Svizzera sul commercio di prodotti agricoli

I1 7 agosto 2008 la Commissione ha trasmesso al Consiglio, per approvazione, la proposta in

oggetto.

Il Gruppo "Associazione europea di libero scambio (EFTA)" ha discusso la proposta nelle riunioni

del 2 settembre nonché del 1° e 10 ottobre 2008.
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Nella riunione del Gruppo "Associazione europea di libero scambio (EFTA)" del 10 ottobre 2008,

le delegazioni hanno convenuto unanimemente di cambiare la base giuridica della proposta di
decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell'Accordo tra la Comunita europea e la
Confederazione Svizzera recante modifica dell'Accordo tra la Comunita europea e la
Confederazione Svizzera sul commercio di prodotti agricoli, sostituendo a tal fine il combinato
disposto dell'articolo 133 e dell'articolo 300, paragrafo 3 con il combinato disposto dell'articolo 133

e dell'articolo 300, paragrafo 2. Il Coreper ha quindi approvato in linea di massima' la proposta.

Pertanto, previa conferma da parte del Coreper, si propone che, tra i punti "A", il Consiglio:

adotti la decisione del Consiglio relativa alla firma dell' Accordo, quale figura nel doc.
12445/08 CH 44 AGRI 249 VINS 3 PHYTOSAN 16 SEMENCES 11 ARM 3 VETER 20 ENT
203 PROBA 34 DENLEG 103 ELARG 90 UD 135, previa messa a punto da parte dei giuristi

linguisti;

approvi il cambiamento della base giuridica del progetto di decisione del Consiglio relativa

alla conclusione dell'Accordo e

prenda atto del fatto che il Parlamento europeo sara informato di conseguenza.

! Le delegazioni FR, PL e UK hanno emesso riserve d'esame parlamentare.

12444/08 der/DER/pdn 2
DGEII IT



